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KoNSTANTINOE XPYSOTEAOS

KoMikH AOTOTEXNIA KAI I'EAIO TON 120 AIQNA:
H ITepintosH TOY KONSTANTINOY M ANASSH

2TV TOAOTTUYN AOYOTEYXVIXY TOoQaywyY Tov 120V audvo wwopovue
VO, EVTOTIOOVUE CQXRETA xeluevo mwov Bo Aéyaue OTL gumimtovy oty
1OTNYOQ(O ULOG «XMUIXAS» M «paltdefc» Aoyoteyviac. To avavewuévo
eVOLAQEQOV TV OVYYQUPEMY TNG ETOYNS YO TNV QEYaic AoyoTteyvia
£€0TOEYPE TO EVOLAPEQOV, UETAEY AAAMYV, OTIC ROUMOTES TOV AQLOTOPAVY
noL 1o €oyo tov Aovxiavoul. O coatpwmds yopaxtioos twv dvo
QUTOV OVYYQUPEMV, O OUVOVOOUO UE TO ROLVWVIXG KOl TTOAMTIOULRA
ovugpoalduevo g emoync’, OONYNOE OTNV TOUQAYWYH €0YWV UE
HOULKRSG YOQARTNOO TOV WG €l TO TAEOTOV Aapufdvouv TV LoQen g

1. TIBA. P. Roiros, Amphoteroglossia: A Poetics of the Twelfth-Century Medieval
Greek Novel (Hellenic Studies 10), Washington, D.C. - Cambridge Mass. - London 2005,
231: «Lucian and Aristophanes were the most popular ancient Greek models of comic
compositions in the Komnenian era». I'ia tv opovoic tov Aovxiavot oto Buldvrtio, BA.
C. RoBINSON, Lucian and his influence in Europe, London 1979, 68-81 (xvpiwg 71-78 yio
tov 110 ®ou tov 120 awdva), xabdg zaw N. G. WILSON, Some observations on the fortunes of
Lucian, oto: Filologia, Papirologia, Storia dei testi. Giornate di studio in onore di Antonio
Carlini (Pisa 2008), 53-61. Exi{ong P. MarciNiak, Theodore Prodromos’ Bion Prasis: A
reappraisal, GRBS 53 (2013), 219-39, nvoiwc 221, onu. 7.

2. 310 OWMVIXGE OVUEQALOUEVO TEQIAAUPBAVETOL O AVIAYWVLIOWOS TOV AOYiwV
OTNV 0ELOTOXQATIXY ®Oowmwvio Tov 120v awdva, PA. P. MacpaLiNo, The Empire of
Manuel Komnenos, 1143-1180, Cambridge 1993, 339-340 [= ‘H avtoxpatopia toU
Mavovid A" Kouvnvon, 1143-1180, utg. A. Kasaaran, ABfva 2008, 539-40], ota
TOMTIOULRG 0 ENEWEAEVDOGS %Ol «OVOQMTLOTIROS» YOUQOARTNQUS TNS AOYOTEYVIOS TOV
120v awdva, BA. MaGpaLiNo, Empire 397-398, Wdwaitepa 398 [='H avtoxpatopia, 627-31,
Waitepa 631].
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142 KQNZTANTINOZ XPYZOT'EAOX

OLxOUMOINONG M TNS TEOOW LK ETTIBEONS, OVY VA 1e POOLRO EXPOATTIRG
UECO TO ®OTEOAOYIHS AEELNGYLO®.

O 0at10gg TOV B0dDEOoV TTP0dEAUOV EVAVTIOV EQMTOUAVAV YOLDVY,
00nNoIo0QWV YEQWY, CLOTOLXEIMTMV RAOMNYNTOV ROl AVETAQXRDV YIOLTQWDV
OTOTEAOUV OVTITTQOOMTEVTIRA TAQOIEYUATA AVTHG TNG TAQAYWYNS . Z€
oVTd wwooUue vo TEOoOEoovUE TOV AVOVUULO Avdyaootv i Avaviav,
raBwg ot Otdpopa emyodunate tov Mayyoveiov TTpodpduovs. H
ToAeuLny TETOLOV €(00VS REWEVMOV eV €QUNVEVETAUL CUMS UOVO ne Paom
To evOLa@EQOV YOl TOVS aQyaiovg ouvyyQogelc M Vv mEQLEEEOoVo
atudopatga. H (0o n ontopnn papétoa maeiye otovg Aoyiovg mpdobeta

3. L. GarLanD, “And his bald head shone like a full moon ...”: an appreciation of the
Byzantine sense of humour as recorded in historical sources of the eleventh and twelfth
centuries, Parergon 8 (1990), 1-31, 8{wg 15-18 #at P. MarciNiak, The byzantine sense of
humour, oto: G. TAMER (em.), Humor in der arabischen Kultur, Berlin - New York, 2009,
127-135, nvpimg 130-34.

4. T ™ odtpa Kot @ilomopovov yoaog vrdyel tToa 1 e uehétn tov P.
MARCINIAK, Prodromos, Aristophanes and a lustful woman, Bs/ 73/1-2 (2015), 23-34, 6mov
EVTOTILOVTAL OLOREWUEVIRES OVOLPOQES Ue €Yy ToV AgLotopdvy. TTapdAAnia, o ueletntig
roatnEel 010 moinua TV oUZevEn e Aovxridverag (Eheyyog YeVirdV EAATTOUATOV TOV
avBodmwv) ral Tng aelotopavirig (tpoowminy exiBeon) odtipac.

5. O Oed6dwpog TTpGdpouog drormumdel €vov xabnynti YOOUUATIXNG Yo TNV
apdOeld tov (Auabiig ij mapd EavTd yoauuatixog), évav oyxoriaoti tov IIdtwva yio tov
810 A6yo (PrromAdTtmv ) oxvTOSEYNS), RABDC KL TOVES AVIROVOUS KoL AaDE(S YLTEOUS
e emoyic tov (Afuiog ) iatods). Kau ta tola neluevo €xovv exdobel mohaidtepa
anté v G. PoDpESTA, Le satire lucianesche di Teodoro Prodromo, Aevum 19 (1945), 242-
50 naw 21 (1947), 4-10 non 12-21, o avorvrwdel omv avboroyia La satira bizantina
(Topivo 1999) ané tov R. Romano (Auabic 300-9, Anjuioc 310-25, GudomAdtwy: 326-
35). A6 v GAAn, otov dLdhoyo Audoavtoc fj YEpovTos E0mTeS, RATOURQIVETOL O YAUOG
eVEg YNEaoy @rhoodgov e wic. ToAd vedtepn romého (§xdoon: T. MiGLioriNI, Teodoro
Prodromo, Amaranto, Medioevo Greco 7 (2007), 183-247, 1o #eluevo 186-95), evdd axdua
évac dudhoyoc Tov TTpodpduov, ue Titho Bimv modois (= mdinon Blwmv), dev eivar oagpéc
av €xeL oated oxomd (Yo Ty ovtRTon, PA. yeviud MaRrcINIak, Theodore Prodromos’
Bion Prasis).

6. TTpoxertan yuor deraéEL emLyQduuota 0te 000 0 TOMTHS YEYEL EVAY NALXLWUEVO
Gvtoa wov Béhel va vougpevOel nio Toh vedteon oméha (BA. E. MILLER, Poésies inédites de
Théodore Prodrome, Annuaire de I’ Association pour Pencouragement des études grecques en
France 17 (1883), 18-64, 58-63). Z¢ autd, o oatiplléuevog dev elval uévo ynoatde, ohAd
1oL «x0h0 4> (TooydoTwo).
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KQMIKH AOI'OTEXNIA KAITEAIO TON 120 AIQNA 143

«Omho», 6mwe o €0N TOV YOYov’ ®ot Tov xotvol Tomovs, alld ®oL TOVg
TEELS TEOTOVS TOVU XWULx®DS AEyely mov opiter o Epuoyévng oto Ilepl
uedodov detvotntod’.

duvowmd, n woeen mouv AauPdver N xouwwwy Aoyoteyvio tov 120v
awva Oev elval Oua yua dha ta xelneva. AhloL ovyyoapelc 0TEpovTal
TEQLOOGTEQO OTOV AOVXLAVS, GTTWS O OV VUILOSOINULOVEYSSTov Tiuapiwva,
alhot emhéyouv tov dpouo g mapmdiog, drtwg o Oeddmpoc ITpddpouog
ue v Katouvouoyiav tov'’. Qotdoo, vrdyel, ®abne gaivetal, €vog
1OLVOC TTOLQOVOUCLOTNS YLO TO TTEQLOOOTEQD €0V TNG RWULXNS AOYOTEYVIOG
oV 120V aLdVaL, AVTEE TNE AORNONG ®OLTIXNES LECM TOV XLovuo . Me dAla

7. BL. M. PaTiLLoN (€1d.), Corpus rhetoricum: Aphthonios Progymnasmata, Pseudo-
Hermogéne, Progymnasmata, Paris 2008, 137: Yoyo¢ €0l A0Y0G EXOETIXOS TOV TOOOOVTWY
xoax@v. Tomov 8& xovoD Stevivoye T4 uev tomov Exdyeclat xoAaotv, TOv 6 Poyov uovny
&ewv Suaporiv. Twa tov Pdyov oty Bulovivi vootpomia, ue éugpaon ot oatiewry (doa
%a ev uépel xouxy) Stdotaon Tov ®atd ™ uéon mepiodo (nvpimg 100-110 avdva), PA.
E. M. van OpstaLL, The pleasure of mudslinging: An invective dialogue in verse from 10th
century Byzantium, BZ 108/2 (2015), 771-96, 1diwg 789-91.

8. St mpoyvuvdouata Suwe Tov Eguoyévn ot tov @éwvoc, o (x01vdg) T0mos nmoel
VoL XONOWOTOMOE( artd TOV QN TOQA ROl YO TNV £E0LQON TV CLEETMY TOV XOTNYOQOUUEVOL.
BA., yio tapdderyna, otov Oémva: Tomog é0ti A0Yos avENTI*OS OUOAOYOUUEVOU TOAYUATOS
fitor Guaotiuatog i) avépayabijuatos (M. PATILLON (§%8.), Aelius Théon, Progymnasmata,
Paris 1997, 62,5-6).

9. Ou tpelg TedmoL glval oL eEfc a) xatd mapwdiay, B) maol TOOTdoXIAV KoL Y) TO
évavtiag molelobat T0g eixovag Tf) PUOEL TV TOAYUATWY, TTOV TEQLAaUBAVEL TIg TOGd0EES
TOLEOUOLMDOELS, OTTMS, Lo, TARAdELYUa, TS novopayiog tov Axthiéa »at tov ‘Extooa ue
xoxogouayio: pA. M. PATILLON (¢#8.), Corpus rhetoricum, tome V: Pseudo-Hermogeéne, La
méthode de I'habileté, Paris 2014, 86-87. Onwg gaivetal »at axd tov Titho g €xdoong, o
Patillon Oewpel to £0y0 v600. A6 TOVE TEELS AVTOVE TEOTOVGS, OL TARASOEES TAQOUOLDOELS
ATOTEAOUV TOAD OLVYVO POLVOUEVO OTNV ROWULKT AoyoTeyvia Tov 120V aidval.

10. H Kartouvouoyio amotelel magwdio g apyaiag tooymding, Omov oL
TOOTAYOVIOTES elval, ovTl yia Howeg wot Beol, movrinol xou yateg [PA. H. HUNGER (618.),
Der byzantinische Katz-Mduse-Krieg (BV 3), Wien-Koln 1968, 53].

11. AMwote, £tol mpoohaufdver to eldog g apyaiag ®mumdiog o Iwdvvng TETN,
Aéyovtog 0tL avty elye wg ®UEL0L YAEUXTNOLOTIXG TS TO oxduua %L tov Yédwta (Bh. W. J. W.
KosTER (emty.), Prolegomena de comoedia. Scholia in Acharnenses, Equites, Nubes (Fasc. IA),
Groningen 1975, 35,58 naut 87, 63-64). O TCEtlne €xer 8ix10, oy n raloid xoundio mpootdiale
EQLOOGTEQO OTNV TOAlTLvY 0dTIa, TeQLhaupdvovtag UPews enl mEoowmxoy %ol dgboveg
Bowoloyiec (BA. B. ZIMMERMANN, H apyaia eAAnvixy xouwdia, ntg. H. Tsipirkakns, A0fvo,
2002, 65-71). Ané tnv mheved. Tov, 0 MARCINIAK, Prodromos, Aristophaneg, 24-26, tiotevet GTL,
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144 KQNZTANTINOZ XPYZOT'EAOX

AOYLO, M AoyoTeyvio avTty, axdud xal Otov @oed To dnuaodeg EvOouud g,
onwe ota ITtwyompodpoutxd, £xer ovvibws oatiexy dudBeon'2

Aev E€povue TL evTiTmon meoxalovoe 1 vwulxf Aoyoteyvia tov 120v
LWV, OTOVS AXQOOTES RAL TOVS ALVOLYVWOTES TNG, OEV elval TAVTMS AYeES OL
POQEC TOV OL (dLoL 0L CVYYQOPELS YEAOUY LETO OTO TACLIOLO TNG AP YNONG
tovg. Emiong, iotoploypdgot 6me o Nixntag Xmvidtygroatn Avva Kowvnvi
ONUELDVOVY TTEQUTTWOELS, ®ATA TIS 0TTOiES 0 Aadg Eeomovoe ot YéALa . Ed®
Sumg Ba Bera Vo E0TLAOM OTO «AGYLO», AUTOIMNYNTLRG YEALO TV (OLwV
TV OVYYQAPEMV, OTtws Tov Oe0dbpov [Tpododuov otov Afuiov i iatoov,
oe PAQOC TV AVIXOVDV YLOTE®V TOV &V UITOQEOVV Vo PEOVV YLOTEELD
Yy Tov Tovedovid Tov'y touv agnynty otov Avdyaootv, mov Eeomd o€
VOTEQLRA YEALQL, ETTELON CUVELONTOTTOLEL TNV OLXTOT TOV XU TAOTOOM eEQLTiOG
0V «Avdyapon» >, § tne Avvag Kouvnvic mov mepryehd ta mobjuata tov
Popéptov Tviondpdov, nyeudvo tmv Noouoavddv!e.

og avtiBeon ue v odtipoa tov 1lov awdva, exelivy Tov 120v awdva -ovumeQLiaufavouévmny
TOV OYeTIRAV €YWYV Tov [100deduov- axohovBel TeQLO0GTEQO TV TALRAO00N TOU AOVXLOVOU,
MAad vt ™G LI ROUAINONG YEVIR®Y TUTMYV, TOQH TNV AQLOTOQPUVLXEY TNG TQOOMTUIXNG
eniBeone. Koatd v yvdun pov, dev elvar amapaitmto Sheg ov odtipeg tov ITpodpduov
va WmOoUV wg «hovrlavinés», OmmS @aivetal vo vrTooTtneitet 0 MARCINIAK, Prodromos,
Aristophaneg, 24. T mapdderyua, o Auabdic 1 o GriorAdtwv Bo uroQovoe Vo VITOXQUTTEL
TOUG OVTAYWVLOTES AOYlovg, Tovg omoiovg o [Tpddonog HAeyye yio Ty vroTiOéuevn nund.deld
TOUG. ZVVERMG, 1 O 1 owwviry B€om Twv Aoyimv Ba avayxrole tovg Aoylovg va oToapovy
0€ TTLO 0QLOTOPUVIRES MIOELS, arOUa RO OTOV €0V WG ®UQLO TEATUTG TOVS TOV AOVXLOVO.

12. Two TNV 0O T N %O «ETLXALQLAT OLA.0TAON TV [TT0Y0TQ0dQOUIXKY TOMMUAT®Y,
BA. M. ALExiou, Ploys of performance: Games and play in the Ptochoprodromic poems, DOP
53 (1999), 91-109 »ow M. ANGoLD, Monastic satire and the Evergetine monastic tradition
in the twelfth century, oto: M. MULLETT & A. KirBY (emty.), The Theotokos Evergetis and
eleventh-century monasticism, Belfast 1994, 86-102.

13. O P. MacpaLiNo, Tourner en dérision a Byzance, 0to E. CROUZET-PAVAN - J. VERGER
(emw.), La dérision en Moyen Age. De la pratique sociale au rituel politique, Paris 2007, 55-
72, Oiwg 67, tovitel 6Tl ®oTd TOV 120 0LddVa OL LOTOQLOYQAPOL ETLOELXVVOVY EVTOVOTEQO
eVOLAPEQOY OTNV TEQLYQO.PT TWV PUYOAOYIRDV XOL TOV XOWDVIXKOV EXONADOEWY TOV
OMuooLov yhevoouov, yeyoveg mou amodidel OTOV «aVOQMTLOTIRG» YUQOUXTNQL TN
Aoyoteyviag g emoyis.

14. B\. La satira bizantina dei secoli XI-XV, 316,100.

15. BA. A. A. XPHETIAHE, Maoxiavd avéxdota: 1. Avdyapois i) Avaviag, 2. ExiotoAés-
Svyiddio (EEDZTIO, Tlapdotua, ap. 45), @ecoaloviny 1984, 226,372-74.

16. BL. D. R. REINscH - A. KamByLis (€x8.), Annae Comnenae, Alexias (CFHB 40),
Berlin - New York 2001, 50,13-28.
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KQMIKH AOI'OTEXNIA KAITEAIO TON 120 AIQNA 145

Z0upmva 1e TIg ovyyeoves Bemoieg, To YEALO €xel TOAAATAES aLtieg.
O1tav, yoo mopdderypuo, €vag AvOommTos OROVTAPTEL KoL TEPTEL KATW,
T0 YEMLO Hog yio To wdOnud tov umoel va ogelhetal elte 0to aiobnua
VIEEOYNS wag amévavti tov, emewd) euelc uelvoue opOiol, eite oty
dtaodievon g onoAic QoNg g meayuatixotTntag (oVugmve ue Ty
véoua, ot Gvopmmol TEEmeL Vo uEvouy GpbLol Gty TEQTATOVV), E(TE 0TV
UNYCLVIXT TTTOON TOV TABOVTOS, TOV TOV RAVEL VO PAIVETOL OTO WATLO LWOS
oav dxaumty unyxevi. H modtn mepimtwon Aettovpyel nat o ouufoiind
enimedo, ooy YEAAUE YEVIXG UE TNV «TTWON» TOV dAlov, dtav Onhadn
TOV CVUPAIVEL ®ATL TOV VTEUATO POC ®AVEL VO LoBavouaoTe avdtegoll’.,

H Avva Kopvnvi otyovoa. avtamorQivetol oty televtaio mepLrypag:
To v ®épn 1oV Pacihd Twv Pouainv, ta mabfuato tov gxfoov g
aVTOXEATOR(OGS TS TEOXAAOVY €Va YEAO TOU VTORQUTTEL AVIDTEQOTHTO
%O TEQLPEOVNON amévavTL otov E€vo Nyeudva. Kol oL mepuatioels tov
[Tp0odEAUov %ol TV avdOVUILOV @oivetal GTL OYeTCoVTOL Ue TO YEMO NG
€maQomg, Aoy %ol 0LdV0 OVOLAOTIXA OTEEPOVTULEVAVTIOV TNE ULVETAQHRELOLS
oL TNG OTALdEVO{OS TMV AVTIXEWEVDY TN ®ELTIXNG Tovs. To yeyovdg oTL
TOVOUY, COUOTIXG 1| TVEUILATIXG, TEEMEL TO YEMO TOVS 0 ®havoiyeho ',

Ou Aéyror g Kovotavivoumohng tdvtmg elyav axdua évav Aéyo
v YeEAGAOOVY, TOUTH TV QOEd UE TOVS GYo0ixovs (= ETAQYUDTES), TOV
omolmv 1 ovumeQLpopd gydtav oe mAEY aviiBeon pe to aloBnua
GOTELOTNTOS (= ALOTIXTC OCVVEIONONC RO CUUTTEQLPOQAS, OE CVVOVAOUS UE
VYMA Tondeio) mov droratelye tovg mpdtovg!’. Elval xooaxrtnolotiny

17. Ko ot toelg avtés mnyég Tov YéAov pehetdvrtal extevdg oto Bpiio tov A.
TToayxpoNakH, [TiggoTol mOINTES otV emoxn S mopaxuns. To yéilo ws emibavdtios
ooyyxos, ABiqva 2015, 10-72.

18. Katd tov Bergson, 1o YEMO OV TQOXOAETOL OIS TO ROUWKO OLTOLTEL OTO TOV
Oeath va woapoaueivel aovyxrivntog (BA. H. BErGsoN, To yéito, utg. B. ToMaNas, ABvvo
1998, 114-15). O ITpSdEOUOE %Ol O AVHVUUOC EIVOL OL TEWTUYWVIOTES TOV SQAUOTAS TOVC,
OUVERME TO YEALO TOVC EIVOLL OLVOLUERLYIEVO e OAXQVCL.

19. T v doterotnta xotd tov 11o awdva, PA. F. BERNARD, Asteiotes and the ideal
of the urbane intellectual in the Byzantine eleventh century, Friihmittelalterliche Studien
47 (2013), 129-42. Ze Gy oV uerétn, o pevvnTiic avahiel ue pebodixd TEGTo TO TS M
GOTELOTNG MELTOVQYOUOE %Ol MOE KWOLKOS ETLROVWVIOS OTLS EMLOTOLES UeTAED TV Aoyiwv
and tov 100 €éwg tov 120 at., emitpémoviag v avddelEn evig mvevuaTddovs yLovroQ,
OV OVYVA aoToVoe TNV TOAY ®aM] YVAON €% UEQOVS TOV TAQUARTTY TWV AVOPOQDYV
ov yivovtav oty aQyoio YOOUUUOTED, TQOXEWEVOU VO ATOXRMILKOTOLHOEL ROL VO
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146 KQNZTANTINOZ XPYZOT'EAOX

n agriynon tov Evotabiov Osoocahovinng oyetwd pe dvo dvroeg (tov
duddoraro tov Evotabiov »atl évav @iho tov) mov Beédnrav otnv eEoyn
®not eméAeEaV g 10O dLaorEdOONG VO TEQLYEAOUV TOVS TEQOUOTIXOVG
ETOOYLDTES. MAALOTA, TOVS QALVOTAY OXOUC TTLO CLOTED GTAV XRATOLOL
drapdtec Tovg avtamavrovoay ue fouoroyiec®.

Me Baon oha ta maamdve, £xel evOLapéQoy va. eEETACOVNE TL LOQPES
TAL{QVEL TO XWULXOVUECA OTO €Q0Y0 EVEC TEMTEVOVOLAVOV AOYiOoV TOV 120V
AWV, XAODS KOL TOVS TEOTOUS UE TOVS OTTOTOVS EXONAWVETAUL TO YEALO 0T
refuevd tov?. O Kovotavtivog Mavoooig amotelel avilmQoommTevTins

«Eenhedoew 1o aotelo: fA. F. BERNARD, Humor in byzantine letters of the tenth to twelfth
centuries (some preliminary remarks), DOP 69 (2015), 179-195, »vpiwg 183-90, ywo t0o
YLOUHOQ OV £8QALETAL GTOV ROWVE (TVEVUATIRG RO XOLVDVIXG) RDORO TS GOTELGTNTOG,
%ot 192-93, yio v ol ®ahy yvadon g aeyoiog Yoouuatelog og mpoimofeon yia vo
YIVEL RATOVONTO TO «ALOTE(O.

20. BA. T. L. F. TAFEL, Eustathii Metropolitae Thessalonicensis Opuscula, Frankfurt
1832, 111,49-112,4 (TIBA. GARLAND, “And his bald head...”, 24 xou P. MAGDALINO, Byzantine
snobbery, o010 The Byzantine Aristocracy, IX-XIII centuries, [BAR 221], Oxford 1984, 70).
e ulo yevirn Bedonon tov fulavtivol oo, »velmg oty oyéon tov ue tv Bonoxeia, o
P. MarciNiAk, Laughing against all odds. Some observations on humour, laughter and religion
in Byzantium, oto: H. GEYBELS - W. VAN HERrck (emn.), Humour and Religion. Challenges
and Ambiguities, London, 2011, 141-155, 10{wg 149, ToviCel 11 dev OBa wénel va tavtiCovue
TAVTA TO YLOVUoQE TOV eEAMVIXOU Meoaimva ue v yehoromoinon xat tnv eEVPoLon. Avtd
elval alnbewo, av zatl yevird mtagotod 0T eWdwd tov 120 awdva to }Lovuog Tmv Aoyiwy
otneiletal og ueydho Babud otny ayunen odtoa, doa oe ueydio Padud xat otnv eEVPoLom,
y1oL GAoVE TOUS AGYOUE (ROWmVIXOTC %0 AoyoTE)VI*0US) oL avagpdoaus. H GAAN didotaon
oV BulovTtivoy YLOUROoQ THS ETOYNS, TNV OTO(0. OVEPEQD OTNV TEONYOUUEVY ONUElWO,
NYALEL 0TS TNV TVEVUOTWON GOTELOTNTA, TOV ®VEIWS dLoYeETEVETAL OTNY AAANAOYQOPiaL
TV Aoylwv, 10N and tov 100 ot (BA. BERNARD, Humor in the byzantine letters).

21. Aev Qo pe amooyoloel To ovvtouo emiyoouuo ITegl YEAWTOS MOV €VIAOOETAL
010 amoxalotuevo HOuxd moimua (BA. E. MILLER, Poeme Moral de Constantin Manasses,
Annuaire de I’ Association pour Uencouragement des études grecques en France 9 (1875), 23-
75, nvping 72,838-844). TIépa amd to yeyovic 6t dev Eépovue pe Pefardtnra av 1o moinuo
avixzel otov Mavaoor (v tqy ovlijtnom, BA. E. Tsoaakus, To heyduevo “HOwxG moinua”
tov Kwvotavtivov Mavaooy. ITpooéyyion-Ilepuiynon, EAAnvixd 53 (2003), 7-18), ou Aiyol
avtol otlyol amotelovv ula yvaun pe Oonoxevtiny andyowon maveo oto aféfaio Tov
avhodmvov Blov rat wg ex ToUTOU deV €YOUV VO Hag TOVV TOAAG TEAyuaTe OUTE YLt T
BuCavtivi alobnon tov ylovuoe ovte ywa o YéAllo ot Aoyoteyvio tov 120v at T wio
ovvToun avapod oto exiyoauuca, Bh. MARCINIAK, Laughing against all the odds, 145. O (dwog
ueletntic Bewpeel alhov (MARCINIAK, Prodromos, Aristophango, 25) To eniypouuc wg évoeLn
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napdderyna Aoytov tg Kovotaviivoumohlng xot tavtdypovo Evav amo
Tovg TAEOV EVOLAQEQOVTES OVYYQUElC ™S emoyns twv Kouvnvav. Qg
TEOS TV Ao TXN Weoroyia Tov, T0 OO0LT0QLHOV, £VO TOAIOTLYO TOLNTLRO
eynduwo otV Kwvotaviivoimoln pue tavtdyoovn amoouyn ex UEQovg
TOV o T OTIONTOTE GAAOV £xeL OxEom ue TV emxapyic 1 Tovg EEvouc,
WA amd uévo tov?

Ooov agopd o0Tlc AOYOTEXVIKES TOU RAVOTNTES, O Mavaoong
amoderVUETOL €Vag TEAYUOTIROS OeELOTEYVNS ™S YOOQNS, WE TNV
AeEumhaoio tov vo amotehel Eva repdioo amd wovy te®. Exiong, av
0 Aoyoteyvirog 120¢ aldvag OLUXQIVETOL VIO, TOV TELQOAUATIONS TOV, O
Mavaoong Ba urogovoe va yopaxrtnolotel mg évag and tovg Bapoaréovg
EXTEOOMITOVES TOV, SOTL €0 €YOVUE VO KAVOUUE UE VOV CUYYQOPEQ
ov dev dLoTAlel vo epooUdoEl TO TOQAOOOLOKRSG ONTOQMG €(00g NG
Ex@podoewe (=hemTOUEQOVC TEQLYQUPNC), Ol WOVO OF CUOQPES YUVOLIRES,
6nwe ovvnOldtay, aAld »ar oe didgopa mINVd (yepdxia, omivoug,

yiar 10 6t 1 odTipa tov 120 awdva elival ouveldntd AydTeQo TQOOMTIXY 08 OYEON UE TOV
110 awdva, otnELlduevog otov Otiy0: ¥eloo0oV YEAGY Yo €auToV §) mailewv TOV TANOIOV
(ot. 842). [TioTeVm GTL M ATOUSVOOTN AVTOY TOV OT((OV TAQAAALAOOEL TO YOLOTLAVIXGS VOO,
TOV EMYQAUROTOS, TTOV HOTOMYEL M) #0iVewy 00V GAACTOLOV 0ixéTny E861EE 0oL | TTavdov
@i, xal To0 Xp10100 Adyotr oagdc oi Ogtot (ot. 843-44). ESK BoLonSuaote 0T0 i) xQiveTe
va un xo10ijte (M. 7,1) tng Kouviic AwaBiung, 6yt oto mtedio e AMéyog odtioog.

22. To moinua evtdooetal otV eveUTeEN LWOEOAOYID TV TEMTEVOVOLAVOV AOYIMV
Tov 120V aldvo Tov amrooTEéPovTal Tovg E€voug, alhd xal Ty emagyio. BA. yevird C.
GaLatarioTou, Travel and perception in Byzantium, DOP 47 (1993), 221-42 »ou RoiLos,
Amphoteroglossia, 77-79. Zwv molrtiouny avdivon g Falatagoudtov, 1 M. MULLETT
AVTLTEOTEIVEL TNV XEWEVIXY avdlvom ue Bdon v wotopio Tng hoyoteyviag, Aaupdvoviog
naedAAnia vtéyYn to ®owd oto omolo amevdvvovtav ov ovyyeagels (BA. M. MULLETT
,In peril on the sea: Travel genres and the unexpected, oto: R. MACRIDES (emyt.), Travel
in the Byzantine World, Aldershot- Burlington 2002, 259-84, xvpiwg 283-84). TIPA.
en{ong MARCINIAK, The byzantine sense of humour, 131-32 ywa uio ovvroun avagoed ot
drarouddnon twv Eévmv and tovg Bulavtivovs.

23. T 10 AeELSyLo Tov Mavaoor vdeyovy uévo uepuréc uehéteg tov O. AAMWIAH
vy ™ ovoywy Xoovixiv (o v, 0. 15-20, avadnUooIEVUEVES OTNY CUYREVTQMTIRY
éndoon Anuootevuata mepl Thv Xgoviri)y Zuvoyv Kovotavtivov tot Mavaooi), ABfjval
1980. natd pdom, modrertal yio evpetiota). H AeEumhaotini dewvétnta tov Mavaoor €xet
TovIoTel HOM amtd v 0y Tov 200V awdva, amd tov K. Horna, Eine unedierte Rede des
Konstantin Manasses, Wiener Studien 28 (1906), 171-204, 1d{wg 173.
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vepavoue, ®xapdepivec)?, dnwe emiong ®aL og €vav muynaio dvipo Tov
taEideye and ™V Xio oty Kovotavtivoumodn, yio va YuyaywmynoeL Ty
TOTXY] AQLOTOXRQATIOL S,

OnmwodnmoTe, To evOLapEQOY TOV MaVO.OOT YIO TOV KXQOXAUMUEVO KL
dvopopgo -yio Ta dedouéva Tov uéoov 6pov- dvBpmmo dev amotehel pova-
SN mepimtwon oty Aoyoteyvia Tov 120v awdva?. Qotdoo, elival Tovhayt-
0TOV eVOLOLPEQOV OTL O CVYYQOPENS OEV OLOVEITOL TOTE VALV ULXQO TELQOUATL
oud ota €pya Tov, delyvovTtag ue auTo ToV TEOTO OTL AvTIETOMTLEE TV AoYO-
TEYVIRT TaRdd00oN Oyl MG RATL AOPURTIRG, OVTE MG ATTAT] VITOYQEMOT, OALG
¢ wio evrapio vor GUVOULAOEL Ue Eva eUEMOTO OWUC LOVTOVIV REWEVOY.

Av Beswpovooue g Sedouévn vV, Og TNV Ovoudoouvue €T0L,
«ovyyoapwy ehevbegudtta» tov Mavaoon, tote dev Bo pog €xave
EVTUTTMOON OTL OTO YOOTTA TOU euoviCetal dVo @oeég 10 YEMO, mg
avTideaon Tov BLoV TOV TEMTOTQACWMITOV APNYNTY, TNV TEWTN POQd
omv "Exgoaowy aldoews omivov xal &xavlidwv, ue Tov YEUATO
CovTdvio YEQOoVTa OV Oltd TOV VITEQUETQO LHAO TOV, ®atd TV OLdQxELn
eVOC RUVNYLOU TTTNVAV, OROVIAPTEL ROL TEPTEL OTO YDOUA KoL TNV OV TEQN
ue to mdbnua twv eihwv Tov, Tov yivovtal BUuoTte Tov TOAEVTOU TG
naTow oo xapdepivag tov, oty Movpdia éxt &oTooYANve TEOVNXOTL.

24. O Moavo.oorig mepryod.gpet o€ Toio dLagpoetind £y tov didgpopa ttnva: To yepdxt
nat tov yepavs oty "Exgoaocwy xvvnyeoiov yeodvwv (E. Kurtz, «ES¢e dva neizdannych
proizvedenija Konstantina Manassi, V'Vr 12 (1905), 82,130-54 xau 87,281-96,), éva movhdxt
oV yapaxrtnEileTol adoLoto oteovliov oty “Exgoaocty oxivov xal dxaviidwv (HORNA
Analekten [Bh. onu. 27], 11,190-98), nor v xapdepiva oty Movwdia éxi GoTooyARVQ®
(K. Horna, Einige unedierte Stiicke des Manasses und Italikos, oto: Jahresbericht des k. k.
Sophiengymnasiums in Wien 1901/1902, Wien 1902, 3-26: xvoiwg 7,24-8,15).

25. Zlpgpova e Tov oagnynti, O WXQOXRARMUEVOS GVIQOS MTAV TVOS TAV
evyeveotépowv 10 Gotéioua (L. STERNBACH, Constantini Manassae ecphrasis inedita, oto:
Symbolae in honorem Prof. Dris Ludovici Cwikliriski, Leopoli 1902, 1-10, »voiwg 7,37-38).
BA. xo mpdogatn éxdoon: CH. MEssis - 1. NiLsson, Constantin Manasses, la description d’ un
petit homme, JOB 65 (2015), 169-194.

26. T v copotizy dvopoppion wg agoouy dtoxmuddnong ot exibeong, PA. M.
Harzaki, The good, the bad and the ugly, oto: L. JaMES (em.), A companion to Byzantium,
Malden, Oxford 2010, 93-107, 98: «Ugliness, linked to ridicule in Byzantine writing, also
served as a source of abuse». [t 10 evilapégov Tmv Pulavtivay Aoyimv tov 120V aldva
vy TV ompotiry atéhewa, PA. RoiLos, Amphoteroglossia, 281-82. O Poildg yooontnoitet
auTH TV Tdom 0¢ «vatovpaloTiwi» («a keen interest in naturalistic details»).
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[Mowta, To andoraouc and TV "Expoaotv dAdoews

TO UEV OTOUC XOVEWS OUOT XAl YOQTOV TETANOWTO XAl TM QOQUT®
EmifEPvoTOo, GAL 00X Euere TOUTOV TD YEQOVTL. GAA dpbidoac aiTOV ALY
SOOULRWDTEQOS EQPEQETO. TOTE TOWTWS EYVWY, WS TEoOvuia xal yioos vixd
xal woboc vmepbeouaiver Tiic nAtxiag TO TAQEUEVOV XAl AXUALOTEQOV
TiOnot. xaitor yop Saiuovi T0L0UTQ malaioac xal xvdvvevoac Ex-
xoovobfivar xai tovs 6d0vtag, Ouws VmEQmERNONKE xal VTEQESQAUE
1O pELpdxLo %ol medToc éml tOV dovifogdviny NAOev idoaxa xal Tiic
VYOS TOWTAYYELOS YEYOVE, TOU OE EMIXQAVOU XAl TOV XEIAEWV Xl THS
TOV Talau®@v VwodpUYews 0V dvap Euéuvnto. ym O& YA EEEOavOV, WS
el80V GnaAVEEC TO xoavioV ®al ATOAAUTOV TT) PaAAXOWDOEL”.

Apyrd, moaTNEOVUE OTL €0 OVOTTVOOETAL TO ONUOPLAES
otV €moyn Tov wotifo ™™g darwuddnong 1 n otmiitevong ynoatdy
avBpdmwv mov emdidovial oe dQAOCTNOLOTNTES TOV APUOTOVV o€
véoug, elte epwTInéc elte dhlec (Gmwe ovuPaiver edd)?. Mmopotue va
vroBéoovue G1L, Otmwe oL ovvAadelpol tov, £€ToL ®oL 0 Mavaoong Ba
aoBaviétay evdduvyo €va ®AmTolo aloOnuo VIEQOYNS ATEVAVTIL OTOV
NARLOUEVO TTOV JElyVEL VO YEALOLOTTOLE(TOLL 0T UATLO TWV VITOAOITTWVZ.

27. K. Horna, Des Konstantin Manasses Schilderung einer Vogeljagd [=Tovy Ialoy:
Analekten zur byzantinischen Literatur, Wien 1905, 9, 125-35].

28. BAh. Roros, Amphoteroglossia, 288-89 yiwo 10 yMQ0G, %OL OUYRERQUEVO TIS
NAMRLOUEVES TTOV TIVOUV TOAY, WG AVTIREIUEVO dLaxmu®ddNong xatd tov 120 at. [Sdwaitegn
mpoooyn aEller oty onu. 224, dov moteivetal 1 ovveEETaon g Bulaviwig moQoymyng
ue Ty avtiotoyn tov dutirol Meoaimva (BA. exlong ®xal v onu. 128 otnv 0. 260, Gov
0 ovyyoagéag ovinTtd Ty mbavy yvdon e Aatvirig Aoyoteyviag and toug fulavtivorg
hoylovg tov 120v auddva). T tnv mpoiotopia Tov notiPov 0to eidog e apyaiog xmwumdiag,
BA. RoiLos, Amphoteroglossia, 289, onu. 225. Tw Ghheg mBavée mnyée (Yoo T0 yRoog
vevird), fA. MiGLIORINI, Teodoro Prodromo, Amaranto, 205-7. Two éva yevird dudyoouuc.
Tov potifov tov duuarov ynoatog ot Pulaviwi Aoyoteyvia, fh. M. KUHLANKOVA, To
auvaro yHeog ot Pulaviivi xot medwy veoeAMnvixy Aoyoteyvia, Neograeca Bohemica
14 (2014), 41-49. Ze nG0e meplmTMON, 1} CATION TOV YNEALDY AVOQDOTMV 0TV AoyoTeyvia
Tov 120V at. B uwOQEOVOoE VO YIVEL ALVTIXEIUEVO TEQULTEQM UEAETNG.

29. Mia térowa YPpuyxoroywn oviidoaomn vmootnoiletal ®ol and TG OUYYQOVES
Bemoieg Yo to YELLO, GOV 0xQIPBDS | OxNVY EVOS 0VOQMTOV TOV OROVIAPTEL ROLL TEPTEL
ovyrataléyetal oto ®Aaowmd magadelypate avtdy Tov 0emoudy (L. TIOAYXPONAKHS,
ITiepdtol montég, 9-10).
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Mdaiota, To TAOLE TOUV CUUUETEXOUVV OTO XUVHYL YEAOUV uéoo amd
o OGvVTIOL TOVS PE TO TAONUa Tov AvTea’®: xal Toic uev TOALOIS YEAwS
émyet, é6edicoay O& WS YOPNTOOV TO YEQOVTLOV XAl U’ 6SOvVTQ EYEAWVA.

Emumpdofeta, extdc amd avtd 10 andomaoud, 0 YEQOVINS RATEYEL
onuavtixd oo og 6An TV agnRynomn, agol o Mavaoong, TaQdilinia
UE TNV TEQLYQUPY TOV ®UVNYLOU, OYOALALleEL oTabeQd tov THAO ®aL TNy
aewmvnoic Tov yneaov avtoa, Taouotdloviag g avidQAdoeLs TOV Ue
TEAoWTTa artd TNV aeyatdTnTa %o v Ayia F'oagn, dntwg o Kaupfvong ot
o Iwvdg - avayvmpitouvue €dw ToV TETO TGO TOV 0(LEL 0 EQUoyévng oto
ITept uebodov detvotnTog Yo, TNV X(TEVEN TOV ROULROV ATOTEAEOUATOC,
™V TaeddoEn mapouoinon®.

Q01600, TO OXOALO TOV QPNYNTH OTO ATGOTAOUC Yiow TNV TEobvuia
OV VIrd arOUa %ol TO YNEOS OLapoQomolel og ®Admoto fabud tov Mavaoon
a1t6 TOVS AAAOVS AOYOTEYVES TNG ETOYNS TTOV RATATLACTNHAY UE TNV OATION
NALouEvoy, oyt uovo yroti petoldler 1o mTabnua tov avBedTOUV TOV
SronmwumdeitoL, alAd nat exeldn oL AGAAOL OVYYQAPEIS naL TONTES Ay YLEQY
TO 60L0 TNG OATLROS OTO d1rd TOVS €QYA, YEAOLOTOLMVTOS OMORANQW TG
ToVg 0ToY0VS Tove. Elval eugpavéc mme o oxomds tov Mavaoor dev Ntav
oS aVTdS WS TEOS TOV NALXLOUEVO %ol OTL POLOROUOOTE CLOHETA
LaxoLd Ao TOV XOLVOV TOTOV %KoL TOV YPOYOV THS PNTOQ NS ToddooNC,
Ovo €ldn ota ool avapeQONraUE AlYO TAQATAV®.

AMwOoTE, T0 OVUTEQUOUC TOU Mavaoon: TOTE TEATWS Eyvav,
w¢ mpobuuia xat yioag vixd xal mobog Umepbeouaivel tic nAtxiag to
TOQEUEVOV KAl AXUOLOTEQOV TIONOL, TOAY TOAVOV QPAVEQWVEL ETLEEOMN
elite and v Xpovoyoagia tov Muxoih Welhov (o Adyoc ywo tov
avtoxpdtopa Muxanh A" tov Iaghayéva): deiac Pouaioic 5t moobuuia
VEXQOVS GQVIOTNOL xal O meQl TO ®aAl CiAoc TV 10T OoBUATOS GTOViQV
vix@®, elte and tov emtdgro tov Tonyopiov Nolioavinvoy yio tov M.

30. Katd avitiotouwo 1610, 0TV Audoavto oL TOQEVQLORSUEVOL TNV OLxic. TOV
ZTOATORAT UOMS XQATOVGAY TO YEALD TOVGS, AXOVYOVTIOS TNV OVAYVWOOT TOV CURPOVNTIXOV
TOV Yauov peta v tov yneakéov youmeoy xat tng vedtatng voméhag (MIGLIorINI, Teodoro
Prodromo, Amaranto, 192,12). E&® Sumg ta ovugpeatéueva eivor tohld Stagpoeetind, 0ol
0 dvteag YiveTal avTixeluevo TMPEOVS YAEUNS atd TV oufyvem, E0Tm oL eV ayvoia Tov.

31. HorNa, Des Konstantin Manasses...» [BA. onu. 27], 10,143-44).

32. BA. edw, onu. 9.

33.D. R. ReinscH (€%d.), Michaelis Pselli, Chronographia, Berlin - Boston 2014, 77,9-10.
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Baothewo: xal moobuuio vexpovs aviotnor. Kal andd yioas xotobev
@ Iveduat®. Kair otig 000 TEQUTTMOELS, OL OUYYQUPEIS OLITOOKROTOVY
Eexdbapo 0TOV £TOULVO TOV NEWMV TOVG.

[Tépa Sumwg amd TIg TEOOETELS TOV aPNYNTH, TO OTOOTUOUO %KLVEL
™V meQLEQYELd yia axdua €vav Adyo: O agnyntig mviyetol ota yéh
PAémoviag Tig mEoomdfeles TOV YEQOVTO %Ol XVQIWS OTAV TO TEOLUO
avepwvel TNV Télewo apaimon tng xéung tov. Ilapdti St ovte 7
SLoxUMONOM TS PAAGRQUC OO TEAE TEOVOULO TOV MU VALOOT 0TOV QLLVOL
ov §noe (avtiBeta, amotehovoe oyeTnd ovyvé uéoo yehotomoinonc®),
edd nog evolapépel mo molU 1 mEAEN Tou TMYAloV TEMTOTQEOOWITOV
%ol aUTOdYNTIXOY YEALOV, TO omoio dvoxroha evtomitovue oe GAAov
oUYYQOQEX TNG ETOYNG.

Tnv (dua avtidpaon ovvavtovue rot oTnv Movedia éxl &oToOo YA VD
TEOVNHOTL, OOV O CVYYQUPENS APNYEITUL TOS ®ATOLOL PIAOL TOV TOU
TOV EMOAREPTNRAV OTO OTITL TOV ATATHONUOAV OGS THV RAVOTNTA TNG
10EOEQIVOC TOU VO WUELTOLL TIC PUVES AAMAWY TTNVWYV, Youilovtag 1oL OTL
uéoa 010 omitL rvrhogopovoav oxradid (eidoc napdepivac), xadepivee
%o omivol:

ol 6¢ d&vdpoec 1OV UEV 0T00VHOV OUmw idOVTES, TOV O PWVDV
YIVOOXOVTES TO OLAQOQOV TEQLEXQATXOV TU EVIOINLO KUl TEQLEOHOTOVY
v 6po@pnv xal meptfoovy tos mapabvpovs xoai mov épavidiovio
OTIVOUS TTEQUOOOUEVOVS KOl VTEQTETOUEVAS AxaAVOVALISAS xal muxva
aVHVE TEOC GAAGAOVC TOTTO émédeyov. ¢ 8& ué eidov avanayydoovia
XAl TR TOLQUTH TAGVY XQTVOOV éxyeEAdoavTa, TOTE 61 TOTE oVViXAY
100 TOAYUATOC.

34. PG 36, ot. 548 A.

35. Mmogovpe vo BuunBovue 1o meQLoTaTind mov agnyeital 0 XmViding oxetind Ue Tov
Iodvvn Aovxa, »atd v dtdoxela T Tedetis otéyng Tov AreElov I Ayyéhov. O Aovrog
€neoe and To LOVAGQL 0TO 0T0(0 EMEPALVE, YAVOVTOS ETOL TNV OQGVA OTt6 TO XEPAAL TOV.
Orav arorolbpdnxe n téhewa @ohdroo Tov Aovra, o Aadc Efomaoe oe yéha (BA. I A. vaN
DIETEN (€%d.), Nicetae Choniatae Historia (CFHB 11/1), Berlin - New York 1975, 459,47-
49). Exiong otov Audoavto, to0 oTepdvL Tov Qoed 0T0 %epdhl TOV 0 YNEALSS YOUTQOS
SLayedpel TNV QahdrQa TOV, AvayRALoVTIOS TOV agnyYNTY, AL ROl TOUS TQOOKRERAMNUEVOUG,
VO OL0.OR0QTLOTOUV O€ JLAPOQETIXA UEQT YO VO OOV Vo Byel eAevBeQ0 TO YEALO TOV
uéyot 16t xarémviyov (MiGLorINg Teodoro Prodromo, Amaranto, 193,14).

36. HorNa, Einige unedierte Stiicke, 6,24-29.
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Onwg »at oty meQmTmOon Tov ®VVNYLOU, €TOL Rl €0() O QLPNYNTNG
dev €yxel navéva mEOPANUO VO LOLQOOTEL UE TO AVAYVWOTIXO TOU XOLVO
€vo. VAAOLQPEO KAl YOQLTWUEVO TEQLOTATIXG, OUTE VO TOQOVOLAOEL TOV
eavTo TOoV va. yoptaivel Yého. ITpémel mavimg vo onuelmbel 6tL xo dM
TO YEALO TOU a@NYNTH VTOXRQUTTEL €Va, OVYXQATNUEVO €0Tm, alodnua
AVOTEQOTNTAS OTEVAVIL OTOVS OUVAOEAPOUS TOV. ARG TNV CUVEYELQ
ToVv ®eEWEVOU pabaivouvue 6TL oL IAOL TOU EVIURMOLAOTNXRAY OO TIS
XOVOTNTES TOV TTTEQWTOU TOV QIAOV, eyrwuLdloviag udilota To TTNVe
ue otiyovg tov Ounoov. Eival gavepd 611 | woopmuévn, «mtoliyhwoon»
®r0pdepva yivetal edd to alter ego TOU APENYNTY, CVVETMS TA ETALVETIXA
OYOALO OTEEPOVTOL EUUECWE TEOC VTV,

H mopoandvw eiBuun agiynon omder v mévOun ®ol eAEYELART
duabeom tov vrdhowov meLoypagiuatog (o Tithog whd Eexdbaa yia
uovwdia®), hertovpydvioag mg dtdleuua axd Tov 0p1Vo Tov cuyyQapin
Yot TOV XaUEVO ratowridlo @ilo tov. Paivetal, Lowrtdv, 6t 0 Mavaoong
dOev Owotdler va ewoaydyer éva avdlago emewcddio péoo oe pia
oxvBowmnn agiynon. Mdiiota, avateéyovtag oto VToloLTa €0Ya TOV,
evromiCovue €va yweio mov emeEnyel BemENTRG TNV TEAXRTIRY QUVTY).
[Todxrertal yio neprovg otixovg amd Tov T€TaETo %ol TeEhevTaio Adyo
tov Odotmwopixov Tov:

Ov6ev 8& xavov oUOE TOPEW THS TEXVNS
TAQELOEVEYXRETV XAl YEAOTOV TOIS AOYyOLS
TOIC YOO AVNEOoIc xal YEuovotl ot x1dfovs
Xl YOQQUEVTO OCUYREQAVVUELY OEOV

xal Taic oxvOQWITOIS [0TOQLOYOAPIALS
YEAWTOEQYOUS TALOLOS TOOTOYAYEIVY.

37. Nwo(tepa 0710 ®eluevo, o agpnynTig elye avapépel Tms n ®xoQdeQiva ovyvd ouvedeve
Ue T0 OUOQEPO TEAYOUSL TS TNV UEAETY TOU LOLOXTHTN TNS, TEOOAQUOGLOVTAS TO UAALOTA
avdhloya ue to nefueva tov avtde didfale (BA. Horna, Einige unedierte Stiicke, 4,32-5,15).

38. Zta Pulavivd xedvia, N wovedic NIV CuvaVUUY TOV ETXNOElOV KoL TOU
émitagiov Adyov (BA. A. SIDERAS, Die byzantinischen Grabreden. Prosopographie, Datierung,
Uberlieferung. 142 Epitaphien und Monodien aus dem byzantinischen Jahrtausend [WBS
19], Wien 1994, 75, onu. 193).

39. K. Xpysoreaos, To ‘Odowmoonov tov Kwvotavtivov Mavaooi. Koitixi éxkdoon,
UeTdpoaon, oxoiia (818, drotopy)), Ocooarovixn 2015, BA. nau http://www.didaktorika.gr/
eadd/handle/10442/35975 (010 eEfdc OSotmooixdv), IV 89-94.
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Avotvydg, avti n «BewpnTtri] tomoBétnom» Oev Poloxrer v
EQPAQUOYT THS TOLEA LWAGVO 0TV Lovmdia Yo, TV ®0pdeQva %ol 0To (OL0 TO
Odotmopix0v, 6OV OUECMSUETA TOVES TOOAVAPEQDEVTEC OTIOVS O TONTNG
agnyeitar €va aotelo megLotaTind Tov tov £Tvye otV Kimpo, xatd tnv
dudoxela tng Oelag Aettovpyiag, To omolo §xel wg e€vc (IV 95-130): Olot
Poloxovial otV exxinoia yio tov goptaoud g Ilevinrootig O vadg
elvol 0opurTInG Yeudtog rot S{mha 0ToV o T TN yaivel rat »a0eToL €vog
Kvmorog mov avadider Tnv dvodpeotn uvomwdld ®eaotoU aVOUEULYUEVOD
ue on6000. O KiUmplog ayvoel emtderTInG TIC TOUQUXRAOELS TOV TOLYTH VO
amouaxEuviel, avayrdloviac tov televtaio va yelpodiwnoel. Movo ue
avTto ToV TEOTo £puye TEMnA 0 KUmplog amd ®ovtd tov.

Eivar gavepd 011 ex16g amd Bemontixy tomoBétnon, ov otiyor IV
89-94 amotehoUv €va dALoOL Yoo va agnynbel o momTHg TO0 TOAUNEO
TeELoTaTG (Yoo 1o omoilo omeldel vo eEnyfoel otov tedevtalo oTiyo:
<Etou éywe, TL vo ®EAVOUUED ), YONOWOTOLHOVIAS UAALOTA ROTEOAOYLXG
LeENGYL0 (BA. IV 106: d¢ TV xax®dv uov thv Svowdn xomoiav ot 129:
olitw UOAS TEPEVYEY 6 OXATOPAYOS), TOV WS €YOVUE TOOUVOPEQEL
nrov Eva dNUo@LAéc HEoo dLormUMINONS 1 AORNONS ROLTIXNS OTA XEOVIQ
tov Mavaoon. Qotéo0, 0 UEAETNTHS OEV WITOQEL TAQA VO TOQA TN OEL
dtL ota alMjbfela To TEQLOTATIXG AetTovEYel w¢ €va eldog ®ABapong yia
TOV avayvooty / arpoatn tov Odotmoptxod, Votepa omd 400 oyeddv
otixovg BpMvmv xat yevirnnig amaiolodogiog. Me arlha Adyia, o Mavaoonc
UEVEL TTLOTOC 0TV AtoPh) TOV OTL WECD OTIC TEVOLUES QLGP YT OELS TTOETEL VL
OVAULYVIOVTOL %Ol EXEIVEC TOV TEORAAOUY TO YEALO (Goa e¥0VUES)™, ®ATL
GAMWOTE TOV £TEOEE, OTTMG PAVNKE, XOL OTNV LOVMITLL YLt TNV RAQOEQ VAL

[Mavtwe, 0UTE N AVAULEN ROULKOV, 1] £0TW AVAAAPOWY, CTOLYEIWY
oe xelueva e SQAUATIRG YOQOAXTNOO OVYRATAAEYETOL OTO OLTTOXAEL-
OTWKA YOEOXTNOLOTIXA TOV Mavaoorn, avtibeto evtomiletalr %o
oe Ao xeipeva tov 120v awdva. Agrel novdyao va BuunBovue pio
oxnvy and ™V gomwTry wwbiotoplo Tov Nxrta Evyeveiavoy (Ta
xati ApdotArav xal Xapixiéa), 6rov wio youd yvvairo, n Baguliic,
YL0QTAleL TV eMAVEVWON TOV CevyopLoU ue €vav dtovuolard xoeo

40. Ontwodnmote N oxnviy oto Odotroixov ue Tov Kimoro dvoxroha gaivetol aoteio
otov ovyyeovo ovoyvaoty. O MacpaLiNno, Tourner en dérision, 58, tv yonowomotel
UdhMoto wg TOQAdELYIA YL TNV OQVOXOAIC TQOTEYYLONG TAAUOTEQWY TOALTIOUWYV.
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ndvm oto TEAmEC. H nhwiouévn oume maQaovoetal amd v néom
NG OTLYUNS ROl TEALXA TOQATATA, UWE ATOTEAEOUO VO TEOEL OO TO
toaméll. H ouyvon Eexapditetal. Auéome uetd, n Baouilic mépdetat
toelc opéct. e wio té€towa OoxMVY avayvweitovpe rot TdAL TO
uotifo e dronmUdOINONS Tov YNEOLov, £dd SUMS Hag eVOLOLPEQEL
TEQLOOOTEQO OTL TO ATOCTAOUC. AVTO TEQLOTOLYICETAL OO EMELOBDLLL
OV TEOXAAOUYV TOAY €vtova (nat dvodpeota) cvvalodfuata, Grmwe
0 ToAVOTLYOC 00VEUOS TS AQdOLAAaS 0ToV €vato ASyo, Yia TOV XOUO
tov Khedvdpov*

‘Towg M ®VpLor draod tov ‘VdotmoptxoD 0 OYXEON UE WUiCL ORNV
OTTMWS 1 TQONYOUUEVT], EYRELTOL OTO YEYOVAS OTL 0 MOvOLOOM S TROOTOLE(TAL
OTL eXOETEL TIC TEOOMTIXES TOV EUTELQIES, Ot GAAWOTE RAVEL O€ OAOL TOL
refueva wov €xovv eEetaotel uéyor €dw. Ioayuatind, o Mavooorg dev
vViw0eL OTL TEETEL VO POQEDEL TO TEOOMTEID TOV TAVTOYVWOTY AN yNTN
v vor agpnynBel vt aotelo 1| avalogpo, ovte va axevduvhel oe devteQo
TEA0WTO 0€ exelvov mov OELeL Vo teQLYEAAOEL, Rl TAVW ad SAo Ogv
@oPAaTaL VO TUEOVOLAOEL TOV EAVTE TOV VAL YEME (v raL Ol OUYRERQUEVQL
010 O80LTO0LROV).

Me tov Moavaoon Poloxoucote, AOLTovV, WTQEOoTd O €vav
ovyyoa@éo OV ayoTTd TOV TELQAUOATIONSG ROl TNV VITEQPRAON TWV
1OVOVOY. Mtogel ota Aoyoteyvird Tov notifa, otnv uikn tov toayrov
UE TO RWULKO, OTNV ACTIXY LOEOAOYIO TOV %Ol OTOV EYMHREVIQLOUS TOV
Vo, otodEVUETOL YVHOLO Todl TG €moyNg Tov*, dev mavel Sumwg va

41. F. Conca (éx8.), Nicetas Eugenianus, De Drosillae et Chariclis amoribus, Leiden
1990, VII,270-92. TIPA. RoiLos, Amphoteroglossia, 288-89.

42. TIpérertan yuo tovg ot. IX, 37-107. TIPA. Roilos, Amphoteroglossia, 294 »au 296,
aAld not 291, yioo Ty mbavy empeon tov xapaxrtieo s BaguAilidag and v Exdin,
Newida 0To oudvLUo erilAio Tov aleEavdoivoy momti Kailinayov (3o¢ at. w.X.).

43. Ag onuelwBel T n povamdio yia Ty ®aQdeQiva £xeL eVOEXOUEVIGS EMNOEAOTE! ATt
€va ®aTd TL TOAOLOTEQO 1AL TOQOUOLO XEUEVO TOV Mixanh Itahxoy, dwov o televtaiog
Oonvovoe yo tov Bdvato g mEpdwds tov [PA. P. A. Acarrtos, Michael Italikos: Klage
auf den Tod seines Rebhuhns, BZ 82 (1989), 59-68, 62, onu. 26. O Ayomntdg divel edd wg
yoovoroyia yévynong tov Mavaoon to 1130, axolovBodvtag tov N. BEes, Manassis, der
Metropolit von Naupaktos, ist identisch mit dem Schriftsteller Konstantinos Manassis, BNJ
7 (1928-29), 119-30]. ITpoowmixd, pov gaivetat ThovETeEN M YEOVOLGYNON TOV TEGTEWVE O
O. Lawmepsipis, Zur Biographie von K. Manasses und zu seiner Chronike Synopsis (CS), Byz 58
(1988), 97-111, nvpimc 98, onu. 9, mov vrordyioe TV Yévvnon tov Mavaooy sepi o 1115.
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elval xat €va amd ta o «@LhelevBega», o€ O,TL ALpoEd TNV (Ol TOV
™y wéEvat,

Eivar Aoywd va vroBéoovue mmg €vag ovyyooéag Tov VINQETEL
nowtiotwg TV Téyvn tov, dev Ba evolapepdtay TOCO TOAD YLo TLG
aonuavieg vrobéoelc g rabnuegwvotntac. Iodyuati, avtd axpug
paivetol vo Aéve oL tpwtoL otiyol Tov OdoLrootxot.

ApT1i Bpoovone éxpuywv Lainc oobovc
xal ™V émagoilovoay dAunv moayudtmy,
DV pot TEOEEEVNOEY ATACTNS TOOTOU
&vBowmivne Te xaxiag arelpia,

UOALS TTOOTECYOV EVYAANVQ® ALUEVL
mAovTODVTL TEQMVIY aloay dtapa&iac
xal 6N BiPAwv ydottas eVpwv Aphovous
TOVS TAV UEAMOODV Ameputuovuny tévoug™®.

O, drafdlovue 0T0 TAQATAV® ATOCTAOUO EVAL 1] TACYN YUYNE TOU
agENyNT] ®ot N avalytnon xataguylov ot ToAvtwa BifAlo tov, parold
amd ™V xaxio Twv avidmmV %ol TV Taealdln Twv radnuegvayv
vroBéoemv. Agv mo&evel, howtdy, evivmmon GtL T0 VITGAOLTo Toinua
amotelel dwoprh avamdinon e Kovotavtivovmoing, ue eugoavy tnv
QTOVOI0. OTTOLOLOONTOTE KOLTIXNG Altd UEQOVC TOV OVYYQOQpED YL TNV
Baowhevovoa xat yuo 6,tL exelvn moéofeve. Avtibeta, govepn eival M
TEQLPOAVNON TOV TOLNTH Yo TV emaQy oS, adAAd »aL yua Tovg Aativovc,

44, TTpdénertan Pefaims yio nio oy Tov SLXQIVETOL VIO TLS TOMINQES KOALVOTOUES
TOV TQAYUATOTOLOVVTAL OTOV XDEO THS Aoyoteyvios BA. yio mopdderyna P. A. AGAPITOS,
Ancient models and novel mixtures: the concept of genre in Byzantine funerary literature
from Photios to Eustathios of Thessalonike, 0to: G. NAGY - A. STAVRAKOPOULOU (£7TUL.),
Modern Greek Literature: Critical Essays, New York - London 2003, 5-23 »at Toy Iatoy,
Mischung der Gattungen und Uberschreitung der Gesetze: Die Grabrede des Eustathios
von Thessaloniki auf Nikolaos Hagiotheodorites, JOB 48 (1998), 119-46, yio. Ttovg
TELQOUATLOUOVS TOV AOYOTEXVHY TOV 120V 0Lddva 0to edio TS ENTOQLRNAG.

45. Odoimopixov, I 1-8.

46. AhMwote avté vrodnidver xor to megrotatird ue tov Kimpio mov eldapue.
TTpénel va tovioovue TAVIWG GTL AXOUA AL 1) GQVNTIXT EVTUTMOT TOV TQOEEVEL OTOV
agnynti n Kérpog (BA., yevird, Adyovg IT xau II1) amoxtd vénuo névo oe oU¥yxoLon ue
o axotoudynta 0Ekyntoa e Kmvotaviwovnolng 7 ©f mpog avtiv thv Kovotavtivov
aorwv | ) Komooc 1 ovuraoca xal t& tic Kvmpov; (Odotmwooixov, 11 89-90).
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0TOVC 0O 0VE ATodidEL UELMTIXOUS YapaxTNOLonoVc?, daivetal, Aowtdy,
OtL M @oterotns tov Mavaocon eEavtieital 0tovg «eEmTteQIrovs ex0povo»
™™g Kovotaviwvovroins Katd ta alha, otnv ovvBeon Ponrav evroia
0éon 1o AorOVIXG, GAMG YOQUXTNELOTIXG, EYRMOULO TOU TOMTH OTA
LoYVEd TEAOMITO TS TEWTEVOVONS, antd Ta omoia eEaptibnue eite M
ao@aAng wopeia, Tov TaEldLov g mpeoPeiag elte M TEQUITEQM VALKT ROl
NOw1 otolEn Tov Mavaoon®.

H emoxdnmon twv vadhowmtwv €oymv t0v Mavaoor dnuiovoyet
™mv O evtiTwon: O woyveoi @ilot eyxwutdlovial, evd ol didgoot
exBpol natovoudlovtar omavimg rar ovvnome yweis Waltepa Papeig
YOQOAXTNOLOWOUS. ZTOVS TEMTOVS OTiXovs Tov Odotmogixot mov eldaue
TOQOUTAV®, OVOQPEQETAUL AOQLOT OTNY Xaxidt RATOIWY AVOQMDTWV, TOV
TOV AVAYROOOY VO, V0L THOEL RATOPUYLO WaxOLd TOVS. 2€ AGYO TOV OTOV
Muonk AyroBeodwoity, Aoyobétn tov dpduov exi Mavouvnh Kouvnvod,
0 AGyLoc dev Anonovel vo Buuioer 0tov amodEntn Tov GTL YeeldleTal TV
TEOOTAO(O TOV ANO TOVS EMLYULOEXAXOVS, TOVS OTTOLOVS TAQOUOLALEL (e
SPEMAVIOL TTOV RATAOTEEPOVY TC PUTE ATtd TNV OILO TOVC, TOOREWUEVOU VO
ovveyioel va tov eyroutdlel®’. Kau og emiotol tov 010 (010 1pdomto, o
Mavaoong tntd ot wdht fonbelo evavTIo 0TOVS TOAEUOTVTAG, TOV TOV
avtipdyovro diyws avrtio™.

47. BL. 1V 144: w0 yao Aativov itauwteoov yévos; Puowrd, n xofon tov emfétov
iTauog dev elval S16hov Tuyaio, x0BMS TEORELTAL VLo CUVIHOT XAQOXTNOLOUS TOV ATESLOALV
ot BuCavtivol twv péomv yodvwv otovg Itahovs, #Avoviog HaALOTo %0l TO QTOQO{TNTO
Moyomaityvio: Tradog - itauog. BA., oxetind, v xhaown ueAéty tov H. HUNGER, Graeculus
perfidus - Traloc itauoc. Il senso dell’alterita nei rapporti greco-romani ed italo-bizantini
(Unione internazionale degli Istituti di Archeologia, Storia e Storia dell’Arte in Roma,
Conferenze 4), Pdun 1987, 37-46, yio v uéon mepiodo, xar 38, yia tov 120 audva
OVYXERQUUEVOL.

48. B, ywo modderyua, II 56-59, 66-69, 129-36 »ar IV 131-33 vy tov AAEELO
AovUra, drownt) g Kimpov, xot IV 82-88 yua tov emnepalic tov taidiov, Indvvny
Kovtootégpavo.

49. BL. K. HorNa, Eine unedierte Rede, 184,392-98.

50. BA. HornA, Eine unedierte Rede, 185,6-8. T'wa tqv yoovoldynon tov Adyov %o
™G emLoToM|S ueTaEV 1169 »aw 1172/73, pA. E. Maaariata, H fulavtivi owxoyévela twv
Ayro0g0dmortdv (I1): Muafh Ayobsodmoitng, Iomtovwpehioopotnéptatoc Aoyodétng
oV 8pduov xat OPPavoTEdEog», Butuu 24 (2014), 213-46, £dd 215-17.
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Emumpdofetec vmovirtinég ovogpoQés OTOVS OUROQPAVIES TOU
Boilorovue nor oty Zvvoywv Xpovixiv®, alld oyxedov timoto dAho
amd exel nat mépa. Onwodnimote, | wegimtwon tov Mavaoor, diapépel
aontd and tov elevbepdotono Iwdvvny TTETLY, mov emitiBetaL avortd
0T0VUg OVVaOELPOUVS TOV 1] TOV Tohvypapdtato Beddmpo [Tpddpouo, Tov
OoVVOETEL TOQWIIES e VITALYIYULOUS XAUTA TOV AVTOXQOTOQIXOU 0ROV naL
0 omo{og og dAha nelueva PéyeL exelvoug mov o dLog Bempel mg nuwadeic
aVeETOEUE(S OTNYV T€Y VN TOVS. Me dAha Adyla, ota £0ya Tov Mavaoon mov
€xyovue ota yéola nog, dvoxroia Ba Poovue o pedon omme 1 axdiovd,
amd tov Afutov 1 iatpov, Tov @eodwpov ITpodpduov:

£l

Ei 61 tatta vméo 00U, w yevvaiotdtn E00EOn TtV GvOowmiviv
miotiun coudtwy ilatoixi, xal Vato Tudv 8¢, d xabnyeudves Tic TéExvg,
@ KaArinAeic NixoAae, e0QuectdTn 1) GVTL %ol ETLOTNUOVIXWTATY TAVTOL
Yyuyn, xal 0ot 6& Atlinwv dotote Miyanl, Yoyog yao avidtowy, Emaivog
AvTixovs iatodv, Vuétepov av e€in moovoelobal te pwov 10U A0OeVOTS
TOVUTOVL OWUATIOV XAl 1ol TOVS GALTNOIOVS TOUTOVS CUVETILTQIPEV,

ITapdti, Aowrtdy, 1 Lo tov dev Btav avépein, o Mavaocorc delyvel va

51. @Oove, Onoiov yalremov, Anotd, QoOveD, OLOATA... | UEXOL XAl TIVOSG, XAXLOTE,
OV fiov ovyxvxfoels [= OVVTOQAOOELS], | TUQaVVE, TavTouyave, Qovie, SOAOTAOKE; |
HAYD YAQ, WS 0V% GPELOV, 0QTS EUTECOY TaAduals | xal welpabeic oov TOV PeA@V xeiuatl
utxov gumvéwv (O. Aamwians (§xd.), Constantini Manassis, Breviarum Chronicum (CFHB
36), ABfjva 1996, o1. 3199 & 3207-10).

52. ZVugpova pue v L. R. Crescy, Parodia e metafora nella “Catomiomachia” di
Teodoro Prodromo, Eikasmds 12 (2001), 197-204, »voiwe 203-4, n Katouvouayia sivor nio.
VITOVIXTIXY OATIO0, M OTtola O0TEEPETOL EVavTioV TV Kouvnvadv.

53. La satira bizantina, 322,212-324,218.

54. Ext6g and ta xmwelo Tov onueldooue ToQordve, PA. exiong P. MarciNniak & K.
WaRrcaBa, Racing with rhetoric: a Byzantine ekphrasis of a chariot race, BZ 107/1 (2014),
97-112, nvoiwg 107-12, dmov dratvmadvetot N vrdOeon Tl 0 AVHVUILOS TAQAAMTTNG EVOS
Tojuatog Tov Mok Ayrofeodwoity eivar 0 Mavaooic (§x800m we 0UvTopo oyoAaons:
Horna, Eine unedierte Rede, 194-98). O mapalimtne yooaxtmoiletar wg Evoc (ot. 8)
oV WovA.Ler ¢ @LAwdov otpovbiov (01. 25), elval Loy mbavs ntwg diéueve o€ ®ATOLO
wovaotioL, €Ew and ™y Kwvotaviwvovmoln. Zvvdvdlovtog tig evoelEels avtég ue tovg
VTOVLYROUS TOV Mavaoon ota vadholmo €QYyd TOV, OL OUYYQAEE(S XOTUANYOUV OTO
€UA0Y0 OVUTEQUOUO OTL O TAQUANTTTNG B0 WtoQoUoe Vo elval 0 CVYXRERQWUEVOS AGYLOG, TTOV
0o elye naTapUyel eVOEXOUEVIE O€ HATOLO LOVY] VIO VO ATtO@UYEL OVOAQEDTES XUTAOTATELS
TOV ONULOVEYOUVTAY OTNV TEWTEVOVTO.

BYZANTINA SYMMEIKTA 26 (2016), 141-161



158 KQNZTANTINOZ XPYZOT'EAOX

oTténeL TA VM ard Tov ddaxtiond xot Ty (rohitirn) xortinh®. Tic Ayootéc
PoQEg TOV avolyeL Ta X TLA TOV Elval Yia va. TNTHOEL TEOOTAOTN Atd TIg
LOYVEES YVIQLUTES TOV ®OTA T AAAQL, VIDOEL TOAY EVTUYTC TTEQLYQAPOVTOS
aVTORQATOQWA ®VVAYLa kot €0y TEéyxvng 1 ovyypdgovtag AOyoug ®at
EMUNOELOVE Y10 TOVES OTTOVALIOVS VOO TNOIKTES TOV, UETAEY TV oo imV
%O 0 (010C O AVTOXEATOQOC.

IMog eEnyeltar n oyetny andotaon tov Mavaooy arnd Tov #60uo
TV TOATHAV TafdV; ITIBavdg ue SITAG TEOTO, EVOV REWEVIXG ROl EVAY
eEWAOYOTEYVIXG. TNV TEDTN TEQITTWON Ot TEETEL VO EVVONOOVUE QLUTO
OV ATORAAOUUE «AOYOTEYVIRY QuOLOYVOuia» evig ovyyoagéa. Ommg
ONAad” VITAEYOUV AOYOTEYVES TOV CLPHVOUV VO EXPOAOTE! H€oU 0TS TOL
goya tovC fj TOV xaA@V Emaivog, §j TOV xax®v Poyoc®®, €tol vdoyovy
%ot dAlotl mov B€Tovy TNV TEVO TOVS OTNV VANEECTH UiOg U ROV VIRNG
Téyvne. dvowd, yio tovg deltepovg 1 TOALTIXY Elval TOAD TATEWVT WG
AOYOTEYVIRG VALRO.

ITepLoodtepes amaviioele 0o umwoQovoe evOEYOUEVIC Vo, OMOEL M
eEwAoyoteyvinn Oeddpnon Twv Tpayudtwv. Me fdon avty, dev 0a fAEraue
070 TEAOWITO TOV MaVaoOoT ®ATL TEQLOOATEQO ALTTS EVALV AGYLO CUYYQOPEQ
UE LOYVEOUS SEOUOUS OTNV OLVTOXRQAUTOQLRT CLUAY %Ol TNV OLOLOTOXQATIC,
mov CeL emoyyeAuativd amd v Aoyoteyvixy ovyyoayn (GAlworte, to
TeEPLO0GTEQO. €0YOL TOV OYeTiCovTol pe to ®abeotdc e matowviac).

55. EEawpeltal n Zuvoyis Xpovixi) not 1o AoTooAoyixd moinua, to. omoia YoapTtnroy
evOUC €€ 0EYNG YLOL VO UETAODOOVYV CUYRERQUIEVES YVADOELS OTNY OEPAOTORQATOQLOON
Ewpnvn, ®ot oo Oev TEORELTOL VL0 «TOMUATO UE OOAXTIONO», OAAG Yo «OLO0RTIRA
TOVAUATO». ZYETRA UE TOV OTAS YOQOXTHQM TNG SUVOYPEWS, M TEQTVAS KOl MPEMUNG
wall, PA., yevind, 1. NiLsson - E. Nystrom, To compose, read, and use a Byzantine text:
aspects of the chronicle of Constantine Manasses, BMGS 33/1 (2009), 42-60. Zystuxd ue
™V TATEOTNTO TOV AGTOOAOYLXOU TOIRUATOS, TOV TAEOV amodideTal ue PefatdTnTo GTOV
Moaovaoon, fAh. A. RHOBY, Verschiedene Bemerkungen zur Sebastokratorissa Eirene und zu
Autoren in ihrem Umfeld, Néa Paun 6 (2009), 305-36, »voing 321-29.

56. O otixog tov I'onyopiov Naliavinvos (PG 37, ot. 1334A).

57. H Zvvoyis Xpovixn, Ommwg @aivetal and 1o EX(YQOUUO TOV TEOTACOETOL,
Ntav aglepmuévny ot oefactorpatogiooa Ewpnivn. Tw v "Exgoaocwy Kuxdwmog, €xel
nmpotadel wg mdtomvag o Fedoyrog ITalatoddyog, néhog tne aprotorpatiog (BA. 1. NILSSON,
Constantine Manasses, Odysseus, and the Cyclops. On byzantine appreciation of pagan art
in the twelfth century, Bs/ 69/3 (suppl.) (2011), 123-36, 18{mwg 128). Ztic GAlec expedoeLc Tov
Movaoon engaviCoviol | avagéoovtotl dvoommol Tov (0mg AELToveYOUoaY Mg TATOMVES
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Onwodfrote, €vac tétolog dvBpwmog dev Ba €0ete o nivduvo ta (O
TOV TO TEOVOULD, avTibeto Ba AEXROVVTAV OTNYV EXIXANON TOV LOYVQDYV
oV @ilov, ®40e oEd Tov Bo TaEOVoLALOTAV RATOLOS RIVOUVOS — %o
nedyuatt, avtd arQdc PAEmovue vo ocvupoaivel ota €Qyo TOU UOG
naadéonray. Towg, Aowrdy, o yopaxtnELouds mov £xel dobel xatd to
ToehBGY 01OV ovyyoagéa we «professional parasite»™® va xpUfel apxeTi
06om aAnBeLog.

Evloya, to xlovuog evog «tapdottou» dev o urogovoe va eivol ovte
VoWV TIRG, oUte Wiaitega ayuned. Mia rapdepiva mov Eeyeld tovg
avOE®ITOUS Ue TNV TOAVUADELE TG, Evay YEQOS TOV TROXAAEL TO YEALO TOV
aENYNTN UE TO TOONUATA ROl TV AQA{MON TV WOAMMV TOV, ROl EVOg
avadvupog Kimprog mov tadaimmeel tov momt) xatd v Oldoxewn g
Oelog AertovQylog %ol OTLS TOELS TEQLTTHMOELS, OEV VTTAQYOVV TAQATAEVQES
amwAiees: Ou gpihot Tov agnynth Bavudlovy Ty yYAmwooouodn xapdepiva,
0 mMAwiwuévoc dormumdeital, orld ovvduoa  yivetor aviwreinevo
(ovyrpotnuévov) Bavuaouoy, evd o Kimprog Ba mpoxralovos 1o yéALO
0ToV AGYL0 avoyvadoTy / axgoaty, eneldi 1 emova tov Ba ggyxdTtav o€
evBelo avtiBeon ue avty mov elyav ot Adyror Kovotavtivovmoliteg yia
TOV €QVTO TOVS, EVA B POLOROTOV OE OUUTVOLOL UE TO TWS EPAETAY TOVG
&yooixovg, not doa to eneloodio Ba emiPefaimve v xvplopyn Weohoyia
UE TOV RAAVTEQO KO TTLO EVYAQLOTO TOATO.

SUVETMC, TO xwuixOv vrdeyelr oto €oyo Ttov Kwvotavtivou
Movaoor, -tovAdytotov og avtd mov pag £xovv mapadobei-* natd

Tov ovyyoaéa: [Tpdxrertat Yoo Tov AvTea Tov @LAOEEVEL TOV N yNTH OTO OTTTL TOV OTHV
"Ex@oaov GAdosws onivov xal adxavlidwv (6,9 Horna) xat yio tov «Bady yvdotn» twv
Teyvdv omv "Exgoaowy yiig, mov xabodnyel to fAéuna tov agnynty (O. Lampsipis, Der
vollstandige Text der “Exqoaoic yiic des Konstantinos Manasses, JOB 41 (1991), 189-205,
®xvplwg 196,45-46).

58. P. MacpaLiNno, In search of the Byzantine courtier: Leo Choirosphaktes and
Constantine Manasses, oto: H. MAGUIRE (emww.), Byzantine court culture from 829 to 1204,
Washington 1997, 141-65, 1diwg 161: «He seems to have been a professional parasite who
spent all his time frequenting the houses and soliciting the favors of the magnates of the
extended imperial family». H xplon tov Magdalino, av ot vép to déov avotney, otV
ovoilo g elval cnoTi.

59. Orwodriote, dev umoovue vo unv Adfovue veéyn 6t o Mavaoorc (Srmg
xar dAhou Bulaviwvol ovyyoageic) o elye ovyyodyper evdeyouévwe »at Ghla goya to
omoia dev draodbnxav (to yeyovdig 6TL  pubotopio Tov TaEadddN®e arooTAoUATIXA
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TEOTO AVTOVOUO, WS CUVELONTY ETLAOYN TOU OUYYQUQEX Yol XGQY TOV
AoyoTEYVIROU OTOTEAEOUOTOS, AALG ROl WS EVOERTIRG TAQADELYUOL VLo
TOV TELQOUATIONO TOV dLaxQivel Evo 0efoTd TOOOOTS TS AOYOTEYVIRNG
ToeoymyNHg Tov 1200 awdva. ITo «piheletBepog» ot enimedo hoyoTeyvinig
TEAENC amd TOVS CUVYYXEOVOUS TOU, 0 MaVaOoONS COTELEVETUL ROl YEAD
UEOQ OTO XEIUEVA TOV, E0TW NOL OTTAVLAL, UE Wiol YONTEVTIRY COVTAVLOL TOV
dev amovod el fEPara amd AALOVS CUYYQUPE(S TNE ETOYNG, OV ®OL OEV TNV
ovvavtovue 600 ovyvd Ba Béhaue®’. Tavtdypova, SUme, 0 CUVYYQOPENS
amodevieTal xol Ayotego Bappaiéog amd Toug oVVAOEAPOVS TOV.
Kt avté duétt otov Mavaoon dev Ba Poovue oyeddv timoto mov va
nag BuuiCer tov Twapimwvae®, tov Avdyaoow v Katouvouayiav. O
Movaoong umoel vo ftav 10 (0l0 «OVOUTT» WUE TOVS OVYYQOVOUS TOV
LoyoTéyvee, TOLOC 0 AGYOS SUMS VO TO OLOTOAVAMOEL, EPACOV €ixe TOOO
TLOTOVS RO LOYVEOVS (PIAOVG;

Oa meénel va nag falel oe oxéyelg). Ev tovtolg, o avtd tov ovAloylond videyouvyv dvo
aviihoyot: o) Eueic dev umopovue mapd vo dtotumdvouue Tigc voBéoeig vat vo. eEdyovue to
OVUTEQAONATA wog ue PAom 6, Exovue ota ¥EQLo oG B) TNV TEQ(MTOON TOV POPSUOOTE
Tl Tt youévo €y Ba oS AVETQETOY TNV EXGVO TOV €X0VUE LOUOQPADTEL, Bo nroovoe
AOVELS Vo aVTLOTEEYEL TOV oVALOYLoud: Twatl vo amoxrielovue v mbavétThTo VT TOL
€ova va empepatovay ta dedouéva mov Exovue dtabEoa;
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Cowmic LITERATURE AND LAUGHTER IN 12m CENTURY:
THE cASE OF CONSTANTINE M ANASSES

The intriguing literary production of the 12th century comprises
among others satires, parodies and works that include comic elements. This
is due to several reasons, such as the cultural continuum of the past two
centuries, the vivid interest of the literati in Aristophanes and Lucian, and
the social placing of authors within the highly competitive society of the era.
Within this framework, learned men of the Capital often turn to the genres
(Lucianic dialogues, ydyot and the techniques (offensive language, literary
metaphors) of the ancient comic literature and the rhetoric, in order to
attack, mock or degrade certain individuals (rival grammarians, oppressive
patrons) or specific groups that represent the “Other” (rustics, “Latins”).
Occasionally, the reaction of laughter escorts the intention of the authors to
ridicule their targets.

The present study takes into consideration the abovementioned frame
and focuses on the comic elements that are to be traced in the work of
orator and poet Constantine Manasses. Essentially, Manasses’ employ of
the comic doesn’t deviate from the general practice of his contemporaries,
as the author displays the same sense of superiority against other learned
men, while showcasing a sentiment of aversion to people outside the capital.
However, his attitude is considerably softer in comparison to other authors
of this period, whereas his works are surprisingly devoid of any direct attack
against learned competitors. In addition, laughter in Manasses, when it
occurs, adds a lighthearted tone and doesn’t seem to conceal an intention
for rebuke or stinging criticism. The possible reasons for Manasses’ stand
are explored in this paper.
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